Wstep

W niniejszym tomie prezentujemy pras¢ wydawang przez Hechaluc-Dror i Gordo-
ni¢ — dwie organizacje mtodziezowe, ktorych profil ideowy mozna okre$li¢ mianem
»hiemarksistowskiej lewicy syjonistycznej” lub ,,syjonizmu pracy”. Publikowany
zespot obejmuje ocalate numery siedmiu tytutow: pigciu wydawanych przez Dror —
»Le Madrich”, ,,Dror”, ,,.Dror-Wolno$¢”, dwie serie ,,Jedies”, oraz dwoch wydawanych
przez Gordoni¢ — ,,Stowo Mtodych” i ,,0jsdojer”. Pras¢ gordonistyczng uzupeia bro-
szura ,,Z problematyki ruchu w chwili obecnej”, wydana przez Komend¢ Naczelng tej
organizacji w marcu 1942 r. Zawiera ona wytacznie artykuly opublikowane w ,,Stowie
Mtodych”, w tym dwa teksty drukowane w niezachowanych, wczesnych numerach.
Do tomu wlaczylismy rowniez sporzadzony przez Icchaka Cukiermana Notatnik wykta-
dow i prac samodzielnych odbywajgcych si¢ na seminarium Hechaluc, pozwalajacy
zyska¢ wglad w formy dziatania i intelektualne inspiracje srodowiska Dror, oraz — jako
Dodatek — wewngtrzny biuletyn ruchu ,,Inerleche Korespondenc™.

Pras¢ wydawang przez Dror przekazat grupie ,,Oneg Szabat” Eliahu Gutkowski',
ktory publikowat w pismie ,,Dror” i zapewniat tacznos¢ miedzy obydwoma $rodowi-
skami®. Prasa Gordonii mogta trafi¢ do Archiwum Getta za sprawa Natana Ecka, redak-
tora ,,Stowa Mtodych”, wspotpracujacego z Emanuelem Ringelblumem w Zydowskiej
Samopomocy Spotecznej’.

Prasa wydawana przez Gordoni¢ zostata opublikowana w tlumaczeniu hebrajskim
w roku 1966 przez opiekujacy si¢ archiwum tej organizacji kibuc Hulda®. Artykuty

' Eliahu Gutkowski (1900-1943), todzianin, od poczatku okupacji mieszkat w Warszawie. Dzia-
lacz partii Poalej Syjon, nauczyciel historii w konspiracyjnym gimnazjum Droru, wspotredaktor
(z Icchakiem Cukiermanem) wydanej przez Dror antologii ,,M¢ka i bohaterstwo w przesztosci
zydowskiej w $wietle terazniejszosci”. Wspottworca grupy ,,Oneg Szabat”. Zginat wraz z zong
i synkiem w czasie powstania kwietniowego, kiedy probowat kanatami wyjs$¢ z getta.

2 Nadmiar pamieci, s. 37.

3 Por. N. Eck, Mit Emanuel Ringelblum in warszewer geto, ,,Di goldene kejt” 1955, nr 24; idem
Bszulej miszal Ringelblum, ,,JJediot Yad Vashem” 1957, nr 12.

4 Itonut ,, Gordonia” bemachteret geto Warsza [Podziemna prasa ,,Gordonii” w getcie warszaw-
skim], red. A. Avnon, Hulda 1966. Dzisiaj archiwum Gordonii stanowi cz¢$¢ Archiwum Centrum
Badan i Dokumentacji Zjednoczonego Ruchu Kibucowego Yad Tabenkin.
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znane tylko z broszury ,,Z problematyki ruchu...” opublikowano tam w sposéb mylacy,
jako cze$¢ zachowanych numerdw ,,Stowa Mtodych”.

W 1970 r. ukazata si¢ antologia podziemnej prasy getta warszawskiego w jezyku wio-
skim, przygotowana przez Piero Malvezziego. Znajduje si¢ w niej thumaczenie pojedynczych
tekstow z ,,Droru”, nr 7-8 (13), ,,Stowa Mtodych”, nr 11 (25) oraz ,,Jedies”, nr. 4, 5,61 7°.

Nieomal cata prasa Gordonii i Droru zostala opublikowana w jezyku hebrajskim
w monumentalnej edycji Jozefa Kermisza®. Brakuje tam jednak zrekonstruowanego
przez nas pierwszego numeru drugiej serii ,,Jedies”, dokonano réwniez (tak jak w edycji
Huldy) skrétow. Wydanie Kermisza stato sie podstawg antologii podziemnej prasy getta
przygotowanej przez Daniela Blatmana i wydanej w jezyku hebrajskim i francuskim’.

Baze zrodlowa pozwalajaca bada¢ pras¢ Droru i Gordonii uzupetniaja wspomnienia
jej redaktorow: Icchaka Cukiermana i Cywii Lubetkin, Tuwii Borzykowskiego, Natana
Ecka oraz spuscizna Mordechaja Tenenbauma zachowana w Archiwum Getta w Bia-
lymstoku. Biogramy redaktorow podajemy w dalszej czeSci wstepu.

Krotka charakterystyka pism Droru

»L.e Madrich” (,,Do instruktora/przewodnika”, tytul hebrajski, gazeta
w jezyku zydowskim)

Publikujemy jedynie trzy strony pierwszego numeru pisma (z pazdziernika 1940 r.).
W swoich wspomnieniach Icchak Cukierman dwukrotnie stwierdza, ze zachowat si¢
tylko 6w pierwszy numer liczacy 20 stron®.

Cukierman wspomina, ze przewodnim tematem numeru byta , kwestia narodowa
— ,,wérod autoréow zawartych w nim artykutéw sa: Zabotynski'®, Achad Ha-am'', B[er]
Borochow!?, Nachman Syrkin”'*. Na podstawie zachowanego wst¢pu redakcyjnego

5 Le voci del ghetto. Antologia della stampa clandestina ebraica a Varsavia (1941-1942),
red. P. Malvezzi, Bari 1970.

6 Itonut hamachteret.

" En direct du ghetto, red. D. Blatman, Paris—Jerusalem 2005 [wyd. hebr. Geto Warsza. Sipur ito-
nai..., Jeruszalaim 2002].

8 Nadmiar pamigci, s. 38: ,znalezlismy tylko jeden egzemplarz El hamadrich” i w przyp. 27:
,»20 powielonych stron”.

 Ibidem, s. 43.

10 Zeew (Wlodzimierz) Zabotynski (1880-1940), dziatacz syjonistyczny, ideolog nurtu rewizjoni-
stycznego.

" Achad Ha-Am (Oszer Cwi Ginzberg, 1856-1927), wptywowy pisarz, publicysta i mysliciel,
tworca ,,duchowego syjonizmu”, przywodca ruchu Hibbat Cijon (,,Mito$¢ Syjonu”), ktory poprze-
dzit syjonizm polityczny Teodora Herzla. Ha-Am utrzymywat, Ze powstanie panstwa zydowskiego
moze nastgpi¢ dopiero po duchowej przemianie zydostwa polegajacej na odnowie moralnej, do
ktorej prowadzi¢ ma dziatalno$¢ o§wiatowa, literacka i — ogolnie — kulturalna. Po polsku ukazat si¢
m.in. zbiodr jego pism O sjonizmie duchowym (1928).

12 Ber Borochow (1881-1917), ideolog i zatozyciel partii Poalej Syjon (Robotnicy Syjonu 1906),
dziatacz rewolucyjny, publicysta, jezykoznawca, jeden z pionieréw badan nad jidysz.

13 Nachman Syrkin (1868-1924), zatozyciel i przywodca syjonizmu socjalistycznego.
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(pierwszej strony pisma) mozna sadzi¢, ze Cukierman myli sig, twierdzac, iz w ,,Le
Madrich” drukowat Zabotyfiskiego. Numer po$wiecony ,.kwestii narodowe;j” zawierat
istotnie fragmenty esejow Borochowa i Syrkina, a takze Zyttowskiego'*. Ze wstepu nie
wynika, ze byl tam zamieszczony tekst Achad Ha-Ama.

Nie udato si¢ nam odnalez¢ catego dwudziestostronicowego numeru ,,Le Madrich”.
W otrzymanych przez nas materiatach z Archiwum Kibucu Bojownikéw Gett znajduje
si¢ tylko strona pierwsza. Dwie strony pochodzace z tego numeru ,,Le Madrich”, dotad
nierozpoznane, udato si¢ zidentyfikowaé w jednostce ARG I 1344 (Ring. 1/1220/36)
(por. Nota edytorska). Jozef Kermisz opublikowal jedynie znang nam pierwszg strong
ze wstepem redakcyjnym, podat jednak réwniez spis tresci wraz z podzialem na strony:
esej Borochowa (s. 2-10), dwa teksty Zytlowskiego (s. 10-17, 18-19) oraz fragment
Syrkina (s. 20-24). W opisie dokumentu zaznaczyl, ze oryginatl znajduje si¢ w Archi-
wum Kibucu Bojownikéw Gett's.

,»Le Madrich” byl pismem adresowanym do instruktorow (madrichim) ruchu, miat
wspomagac ich samoksztatcenie, dawac im materiat do dyskusji i pracy. Na decyzj¢ o wyda-
waniu pisma wpltyw miato zwigzane z utworzeniem getta zniszczenie lub utracenie wielu
bibliotek, a co za tym idzie, utrudniony dostgp do ksigzek'®. W ,,.Le Madrich” zamieszczano
przedruki dziet klasykow syjonizmu, pismo byto wigc antologia. Numery ,,Le Madrich”,
o ile mozna sgdzi¢ na podstawie pierwszego, miaty charakter tematyczny. Teksty dobie-
rano tak, by ze sobg dialogowaly, obejmujac wzglednie szerokie spektrum stanowisk.

»Dror” (hebr. ,,Wolno$¢”, gazeta w jezyku zydowskim)

Publikujemy pie¢ numeréow pisma (3-8, ostatni numer podwojny), wydawanych od
lipca 1940 do czerwca 1941 r., Srednio co trzy miesigce, z wyjatkiem numerow 6 1 7—8,
ktére ukazaly si¢ niemal jednoczes$nie. Zwraca uwagg brak numeru z drugiej polowy
1941 r., zaskakujacy wobec uwagi Cukiermana, ze wydawanie ,,Droru” wstrzymano
dopiero w lutym 1942 1.

»Dror” byt pismem polityczno-literackim. Dwa ostatnie numery, 6 oraz najobszer-
niejszy, liczacy az 64 strony, podwdjny numer 7—8, mialy charakter okoliczno$ciowy.
Pierwszy byl numerem pierwszomajowym, drugi zawierat wybor tekstow zwigzanych
z 23. rocznica powstania ruchu Hechaluc.

4

Chaim Zytlowski (1865-1943), socjalistyczny pisarz i filozof, jidyszysta.

5 Ttonut hamachteret, t. 1,s. 129.

16 Nadmiar pamigci, s. 34.

Ibidem,s. 119. Zarazem jednak Cukierman pisze, wspominajac lato 1941 r.: ,,zdazyliSmy jeszcze
wyda¢ numer »Dror« pos§wigcony ruchowi Hechaluc. Wydaje mi si¢, ze byl to numer powigk-
szony”, nastepnie za$§ opisuje swoja podroz do Opatowa i Ostrowca oraz reakcje na wiadomosci
o masowych egzekucjach w Ponarach. Z opowiesci nie wynika, by jesienig 1941 r. zajmowat si¢
wydawaniem pisma. Oznaczatoby to, ze Dror nie podejmowat dziatalno$ci wydawniczej migdzy
czerwcem 1941 (ostatni zachowany numer pisma ,,Dror”, nr 7-8 [13]) a marcem 1942 r. (pierwszy
numer ,,Jedies” drugiej serii). Jozef Kermisz sugeruje, ze Dror zaczat ponownie wydawaé gazety
dopiero po wydarzeniach nocy z 17 na 18 kwietnia 1942 r. (ltonut hamachteret, t. 1, s. 11), z niezna-
nych jednak powodow nie uwzglednia nr. 1-3 drugiej serii ,,Jedies” (por. nizej), zachowany za$ nr 1
w swej publikacji catkiem pomija.

17
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W poréwnaniu z wydawanym przez Gordoni¢ ,,Stowem Mtodych” ,,Dror” mniej
miejsca poswigcat sporom ideowym i precyzowaniu stanowiska politycznego. Artykuty
programowe nie majg charakteru polemicznego, wyrazne jest raczej poszukiwanie punk-
tow wspolnych w ramach ruchu chalucowego. Publikowane w gazecie teksty referatow
wygloszonych na konferencjach Droru koncentruja si¢ na formach i celach biezacej dzia-
falnosci wychowawczej. Wzglednie nieliczne sg artykuly analizujace aktualng sytuacje
geopolityczng. Niewiele rowniez, w poréwnaniu ze ,,Stowem Mtodych”, jest tekstow
»dorostych” dziataczy palestynskich i klasykow syjonizmu (por. ,,Le Madrich”). Tym
niemniej przedrukowano artykuly Berla Kacenelsona'®* i Mosze Bejlinsona'®, wspot-
tworcow 1 publicystow gazety ,,Dawar”, dziennika federacji zwigzkowej Histadrut®.
Berl Kacenelson wyjechat do Palestyny w 1909 r. i poznat tam Aharona Dawida Gor-
dona?!, ktory wywarl na niego przemozny wplyw intelektualny; $wiatopoglad Bejlin-
sona byt z kolei silnie zadtuzony u Kacenelsona. Sposrod klasykow syjonizmu w pierw-
szomajowym numerze ,,Droru” pojawia si¢ tekst Bera Borochowa, mysliciela starajg-
cego si¢ ujaé sprawe syjonizmu (czy szerzej — nacjonalizmu narodéw zdominowanych)
w jezyku marksistowskim.

Chetnie natomiast drukowano teksty literackie, a wyrazna dbalo$¢ o artystyczny
wymiar pisma, o wysoki poziom literacki, wyroznia ,,Dror” sposrod innych gazet.
Jak si¢ wydaje, ,,Dror” skupiat si¢ przede wszystkim na poszukiwaniu nowej formy
wyrazu dla zydowskich do§wiadczen — formy pozwalajacej wypowiedzie¢ i pojac to, co
w jezyku dziedziczonym z przesztosci byto niewypowiadalne i niepojmowalne.

Mozna przypuszczac, ze istotng rolg w tych poszukiwaniach odgrywat Icchak Kace-
nelson, ktory wywarl decydujacy wplyw na ksztatt pisma. Kacenelson, uzywajacy pseu-
doniméw L. Sztoter, Jechiel Dawidson, Ch. Goldberg, publikowat na tamach ,,Droru”
wiersze pisane w jezyku zydowskim?’, tlhumaczenie Bialika® na ten jezyk, a takze

'8 Berl Kacenelson (1887-1944), dziennikarz i dziatacz syjonistyczny, wspottworca i redak-
tor naczelny gazety ,,Dawar”, kuzyn Icchaka Kacenelsona oraz Icchaka Tabenkina. Przybyt
do Palestyny w 1909 r. i zawarl bliskg znajomos$¢ z Josefem Chaimem Brenerem, a przez Bre-
nera z Aharonem Dawidem Gordonem. Sympatyzowat z syndykalizmem, nieufny wobec partii
politycznych kladt nacisk na organizacj¢ zwiazkéw zawodowych i wspoélzakladat Histadrut.
W czasie wojny aktywnie wspierat nielegalna imigracj¢, widzac w niej jedyna szans¢ ocalenia
Zydéw z Europy.

1 Mosze Bejlinson (1889-1936), dziennikarz i komentator polityczny zwigzany z ruchem robotni-
czym. Urodzil si¢ na terenie Imperium Rosyjskiego, po I wojnie $wiatowej mieszkal we Wtoszech
i thumaczyt na wloski m.in. Bubera. W 1924 r. wyjechat do Palestyny. W 1925 r. wspoélzaktadat
razem z Berlem Katzenelsonem gazetg ,,Dawar”. Napisat do niej ponad 2 tys. artykutow.

20 Dawar” [Stowo] (hebr.) — hebrajskojezyczna gazeta w Mandacie Palestyny i Izraelu. Ukazy-
wata si¢ od 1925 1.

2" Aharon (Aron) Dawid Gordon (1856-1922), jeden z ideowych o0jcow syjonizmu pracy, patron
nurtu chalucowego.

22 Mordechaj Tenenbaum pisat: ,,Nowy Kacenelson, jidyszowy Kacenelson urodzit si¢ dla nas
w getcie”, cyt. za: S.D. Kassow, Kto napisze naszq historie?, tham. G. Waluga, O. Zienkiewicz,
Warszawa 2010, s. 298.

2 Chaim Nachman Bialik (1873-1934), ,,odnowiciel poezji hebrajskiej”, poeta, prozaik, ttumacz,
wydawca. Pisat w j. zyd. i hebr. Od 1924 r. przebywat w Palestynie. Dla mtodziezy chalucowe;j
Bialik byt pisarzem kultowym.
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poruszajce eseje krytycznoliterackie poswiecone Bialikowi, Mendele** i ludowemu
poecie getta Herszele Daniclewiczowi®. Warto zauwazy¢, ze dwukrotnie wydrukowano
zapis nutowy muzyki skomponowanej do publikowanych wierszy. Raz jest to wiersz
Kacenelsona ,,Motyw ludowy z roku 1940 (pierwszy opublikowany w ,,Drorze” utwor
poety), do ktorego muzyke napisat [zrael Gladsztajn®. W drugim wypadku jest to jeden
z ostatnich wierszy Herszele ,,Kt6z moze wiedzie¢”. Po glodowej $mierci Herszele
»Dror” wydrukowat jego wiersze oraz poswigcone mu dwa teksty Kacenelsona: poemat
,Herszele — kronika $mierci” oraz esej ,,Ja mam lidlech?””. Autor muzyki do ,,Kt6z moze
wiedzie¢” jest nieznany, podpisat si¢ bowiem jedynie tematem muzycznym.

Pismo redagowal Icchak Cukierman, publikujacy w nim pod pseudonimami Jefim
i Cadik. W ,,Drorze” ukazat si¢ jego erudycyjny i znakomity literacko esej ,,W 23 roku
jubileuszowym Hechaluc”, a takze wstrzasajacy reportaz z obozu pracy, przedrukowany
réwniez w polskiej edycji ,,Dror-Wolno$¢”. Wspoétredaktorem, autorem tekstow i orga-
nizatorem pracy pisma byl Tuwia Borzykowski (piszacy pod pseudonimem R. Domski).
Artykut Borzykowskiego o sytuacji mtodziezy w getcie i zadaniach ruchu, opubliko-
wany w 3 numerze ,,Droru”, uzna¢ mozna za manifest programowy.

Teksty publikowane w ,,Drorze” wykorzystywano, jak si¢ wydaje, w pracy wycho-
wawczej. W numerze 5 czytamy o dwoch zebraniach dla mtodych wychowankow
(s. 12), tematem spotkan byt jubileusz Mendele Mojchera Sforima oraz historia austriac-
kiego powstania lutowego. W tym samym numerze znajduje si¢ obszerny esej Kace-
nelsona poswigcony tworczosci Mendele oraz impresja o powstaniu. Mozna sgdzi¢, ze
oba teksty byty dyskutowane na spotkaniach.

Na tamach ,,Droru” ukazywatly si¢ rowniez teksty starszych dziataczy: Eliahu Gut-
kowskiego, ktory redagowat zwigzane z Poalej Syjon-Prawica pismo ,,Undzer Weg”?,
i Menachema Lindera®, ktory w ostatnim numerze gazety opublikowat (jako A. Korew)
raport, bedacy jednym z najwazniejszych $wiadectw warunkow zycia w getcie.

2% Mendele Mojcher Sforim (Szolem Jakow Abramowicz, 1836-1917), klasyk literatury jidysz;
autor m.in. powiesci Di klacze [Szkapa] (tytul miat symbolizowa¢ wyzyskiwang i poniewierang
biedot¢ zydowska) oraz Masoes Beniomen haszliszi [Historie Beniamina trzeciego, wyd. pol.:
Podroze Beniamina Trzeciego, thum. M. Friedman, Wroctaw 1990] o zydowskim Don Kichocie,
ktory wyrusza z zydowsko-ukrainskiego miasteczka na poszukiwanie zaginionych plemion Izraela.
W getcie warszawskim mtodziez uczcita 105. rocznice urodzin pisarza.

% Herszele Danielewicz (1882—-1941), poeta ludowy, uzywajacy samego imienia Herszele. Pierw-
szy tomik poetycki Herszeles Lider [Wiersze Herszele] wydal w 1907 r. Herszele zmarl w getcie
$miercig glodowa. Wdowa po nim przekazata jego spuscizng czaséw okupacji do kolektywu Droru
na ul. Dzielnej, gdzie zajat si¢ nig folklorysta Natan Guberman. W czasie likwidacji getta wszystkie
materialy zagingly. Opublikowane w dok. 3, nr. 7-8 (13) dwa wiersze Herszele sa jedynymi, ktore
ocalaty. Por. tez Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta Warszawy, t. 4: Zycie
i tworczos¢ Geli Seksztajn, Warszawa 2011, s. 61.

2 Por. dok. 3, nr 3, s. 8—10 (podajemy zawsze numery stron oryginatéw) i przyp. tamze.

27 Lidlech” zyd. wierszyki, por. dok. 3, nr. 67 (13), s. 34 i przyp. tamze.

2 Zob. tom poswiecony prasie Poalej Syjon Lewicy i Poalej Syjon Prawicy w zbiorach Archiwum
Ringelbluma (w przygotowaniu).

2 Menachem Linder (1911-1942), ekonomista, demograf, wspotpracownik sekcji ekonomiczno-
-statystycznej Zydowskiego Instytutu Naukowego (JIWO) i redaktor naczelny wydawanego
przez JIWO czasopisma ,,Jidisze Ekonomik”. W getcie wspétzatozyciel Zydowskiej Organizacji
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W najobszerniejszym, ostatnim numerze ,,Droru”, poswigconym w znacznej czesci
uczczeniu 23. rocznicy powstania ruchu chalucowego, zamieszczono kilka przedrukow
z wydanej w 1930 r. w Warszawie antologii w jezyku hebrajskim*®. Wybrano teksty
zwiazane z heroicznymi poczatkami dziatalnosci, wyrazajace ideaty ruchu i budujace
jego tozsamose.

»Dror”, podobnie jak gordonistyczne ,,Stowo Mtodych”, zawierat rubryke poswig-
cong krotkim informacjom o sytuacji ruchu na terenach okupowanych oraz wiesciom
z Palestyny. Mozna wszakze przypuszczac, ze sprawom palestynskim poswigcona byta
przede wszystkim wydawana rownolegle pierwsza seria ,Jedies”. W ,Jedies”, czy
gordonistycznym ,,Ojsdojerze”, przekazywano najdrobniejsze nawet szczegoély zycia
w Palestynie, natomiast w 4 numerze ,,Droru” pojawia si¢ gorzka obserwacja: ,,Wiesci,
jakie nadchodza do nas z naszego kraju, idg przez neutralne panstwa. W drodze traca
zyciowego ducha, opdzniajg si¢ o cate miesigce. Bezkrwiste wiesci, blade: »O tu odbylo
si¢ miesi¢czne seminarium, a tam stynny kompozytor Iks dyrygowat orkiestra«... Jak
gdyby nigdy nic. Jakby to dzi§ byto najwazniejsze”.

Wezesng wiosng 1942 r., w zwiazku z docierajacymi do warszawskiego getta infor-
macjami o eksterminacji Zydéow, przede wszystkim o masowych egzekucjach w Ponarach
i o§rodku zaglady w Chetmnie nad Nerem, Cukierman podjat decyzje o wstrzymaniu wyda-
wania ,,Droru”. Poszukiwania intelektualne zastgpita potrzeba informowania o Zagladzie.
To zadanie spetnia¢ b¢dzie wydawana od marca 1942 r. druga seria gazety ,,Jedies™!.

»Dror-Wolno$é” (gazeta w jezyku polskim)

Zachowat si¢ jedynie numer 5 z maja 1941 .32 Polskg edycje pisma ,,Dror”: ,,Dror-Wol-
no$¢”, a w kazdym razie numer 5, redagowat Marek Folman?®, zaangazowany rowniez
w tworzenie gimnazjum Droru. Numer ten ukazatl si¢ po dlugiej przerwie, poprzedni
zaanonsowany zostal w 4 numerze ,,Droru” w jezyku zydowskim w pazdzierniku 1940 r.
jako majacy ukazacé si¢ ,,wkrotce”. Na podstawie tej notki, jak rowniez wzmianki Cywii
Lubetkin o rozpoczgciu wydawania ,,Droru” w jezykach polskim i zydowskim w tym
samym momencie, w potowie 1940 r.**, mozna domniemywac, ze do numeru 4 pol-
ska edycje ,,Dror-Wolno$¢” publikowano w zasadzie rownolegle z wydaniem w jezyku
zydowskim. Dopiero numer 5 ,,Droru” w jezyku zydowskim ukazat si¢ bez polskiego
odpowiednika, a numer 5 ,,Dror-Wolno$¢” po polsku wyszedt wraz z numerami 6 i 7-8
»Droru” w jezyku zydowskim, precyzyjnie rzecz ujmujac, po wydaniu numeru 6 (10)

Kulturalnej (JIKOR) i wspotpracownik ZSS; w ARG zachowaly sie jego specjalistyczne opraco-
wania statystyczne, por. Ludzie i prace Oneg Szabat, s. XXI. Wykladowca na seminariach Droru,
por. dok. 1. Rozstrzelany w nocy z 17 na 18 kwietnia 1942 r. Por. E. Ringelblum, Kronika getta
warszawskiego..., s. 558-562.

30 Measef litenuat Hechaluc, Warsze 1930.

31 Nadmiar pamieci, s. 119.

32 Numer zostat przedrukowany po wojnie (z pomini¢gciem thumaczenia artykutu Bejlinsona oraz
ostatniego tekstu ,,Spijcie spokojnie, panowie...”, niezwykle krytycznego wobec Judenratu)
w: ,,Nasze Stowo” 1949, nr 7-8, s. 10-11.

33 Nadmiar pamigci, s. 33, wraz z przyp. 11.

3% Zaglada i powstanie, s. 42.
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i przed numerem 7-8 (13). Dwa artykuly zostaty opublikowane w obu wersjach jezy-
kowych — tekst Mosze Bejlinsona o 1 maja oraz reportaz Jefima (Icchaka Cukiermana)
z obozu pracy. Poza tym numer polski zawiera wlasne teksty zwigzane ze Swigtem
pierwszomajowym i z rocznicg powstania ruchu Hechaluc.

Wedle stéw Icchaka Cukiermana, gazeta adresowana byta do Zydoéw zasymilowa-
nych i bytych komunistow?*.

W polskiej edycji ,,Dror-Wolno$¢” dominuje, pojawiajace si¢ w nicomal wszyst-
kich tekstach, wezwanie do przemyslenia zycia w getcie: ,,my sami wchlania¢ musimy
w siebie wypadki obecne, nie uroni¢ nic z tego, co widzimy, styszymy, czujemy — nie
uciekaé. Patrze¢ i stucha¢ — zy¢ i mysle¢. Mysle¢ nad tym, co przezywamy. Tylko w ten
sposob damy co$ z siebie”. Getto jest wyzwaniem, wobec ktdrego niewystarczajace
okazujg si¢ koncepcje filozoficzne formutowane w przesztosci: ,,Dziecko, ktore lezy na
ulicy i umiera, posiadto jakas wielkg prawde o naszym zyciu, ktorej my jeszcze byé
moze nie znamy. Trzeba jg przylaczy¢é do Manifestu komunistycznego Marksa, trzeba
g0 nig ozywi¢ i uzupehic”.

Zachowany numer ,,Dror-Wolno$¢” domyka cykl tekstow poswigcony obozom
pracy przymusowej. Problem pracy, pojecia kluczowego w ideologii chalucowej, czy
szerzej — kwestia wykorzystywania przez nazistow istotnych elementéw ideologii syjo-
nizmu pracy (potgpienie ,,pasozytnictwa”, postulat ,,produktywizacji” spoleczenstwa
zydowskiego, afirmacja pracy fizycznej), stanowi tu przedmiot glebokiej i bolesnej
refleksji (problematyke te podejmie réwniez gordonistyczne ,,Stowo Miodych™3®).

wJedies”’ (hebr. ,,Jediot”*, ,,Wiadomosci”, gazeta w jezyku zydowskim)

Dror wydal dwie serie tego pisma: pierwszg w latach 1940-1941, druga zas w 1942 r.
Najwcze$niejsza znana nam wzmianka o pierwszej serii pochodzi z 4 numeru ,,Dror”
z pazdziernika 1940 r. (s. 18) i méwi o wydaniu nieznanych dzi§ numeréw 6 i 7. Zacho-
wat sie jeden z kolejnych numerdw tej serii, oznaczony jedynie data szwat 5701 (luty
1941 r.). Numer ten ma swoj odpowiednik w koficowych partiach kwartalnika ,,Dror”,
numer 5 (9), datowanego ,,tewet-szwat” (31 grudnia—27 lutego 1941). Poniewaz ostat-
nie strony ,,Droru”, numery 3 i 4 rOwniez zawierajg dzial ,,Jedies fun bewegung” [Wia-
domosci z ruchu], mozemy przypuszczaé, ze wlasnie 6w dziat — moze w rozszerzonej
wersji — wydawany byl tez osobno jako ,,Jedies” pierwszej serii. Nalezy jednak zauwa-
zy¢, ze opublikowano wigcej numerow ,,Jedies” niz ,,Droru”.

»Jedies” z lutego 1941 r. s3 w calosci poswigcone Palestynie. Wigksza czgs¢ pisma
zajmujg informacje o mozliwoS$ciach i trudnosciach zwigzanych z alija z réznych czesci
Europy. Koncéwka poswigcona jest sukcesom gospodarczym zydowskich wspolnot

35

Nadmiar pamigci, s. 54.

3% Dok. 8, nr 8 (22), s. 29.

37 Czyt.: jedijes.

Wersja zydowska i hebrajska tytulu; w literaturze pojawiaja si¢ tez inne transkrypcje, jak ,,Jedijes”,
»Jedyjes”, ,,Yediot(h)”, ,,Yedyot”, ,,Idyjes”, co prowadzi do czgstych pomylek, jak np. uznanie tej
samej gazety za dwie rozne w: Centralny katalog polskiej prasy konspiracyjnej 1939—1945, red.
L. Dobroszycki, Warszawa 1962 (nr. 270 i 307).
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produkcyjnych w Erec. Pieczotowite przekazywanie wszelkich, najbardziej szczego-
lowych wiadomosci o zyciu spotecznosci zydowskiej w Palestynie stuzyto utrzyma-
niu perspektywy syjonistycznej w warunkach getta. Cukierman pisat: ,,Sprawy, ktore
w Palestynie byly marginesowe, u nas zajmowaty centralne miejsce”’. Gordonistycz-
nym odpowiednikiem tego numeru ,,Jedies” jest jedyny zachowany numer ,,Ojsdojera”
(wydany pot roku pdzniej).

Kolejny znany nam numer ,,Jedies” nosi dat¢ 26 marca 1942 r. i oznaczony jest jako
numer ,,17”, nalezy wigc do drugiej serii. Data numeru odpowiada cytowanej wczesniej
uwadze Icchaka Cukiermana o czasie i powodach decyzji o zastgpieniu kwartalnika
»Dror” tygodnikiem informacyjnym ,,Jedies.

Publikujemy dziewie¢ numerow drugiej serii (1 oraz 4-11), wydawanych od marca
do lipca 1942 r. Numery 411 ukazywaty si¢ w odstgpach mniej wigcej tygodniowych,
numer 1 dzieli od numeru 4 odstep az dwdch miesigcy. W Aneksie publikujemy frag-
menty pochodzace prawdopodobnie z numeru 2 lub 3.

Numer 1, powaznie uszkodzony, znamy w dwoch uzupetniajacych si¢ wersjach
(nie dwoch egzemplarzach, wersje roznig si¢ uktadem stron). Druga wersja numeru, bez
winiety tytutowej, jest by¢ moze materiatem redakcyjnym przekazanym do Archiwum
Getta albo odpisem sporzadzonym na potrzeby ,,Oneg Szabat”.

Zgodnie z nazwa celem ,,Jedies” bylo informowanie czytelnikow o sytuacji bie-
zacej. ,,[,,Jedies”] to nie byla gazeta wychowawcza, nie bylo w niej ideologii. Byta
na jej tamach naga zydowska rzeczywisto$¢. Z wnioskami i z wezwaniem do prze-
trwania. Mozliwe, ze publikowane przez nas wiadomosci nie byly precyzyjne. Ale nie
szukatem S$cistosci faktow. Nie ulega jednak watpliwosci, ze ogdlna wymowa infor-
macji byla stuszna: stoimy w obliczu totalnej zagltady!”*!. Wiadomosci czerpano z wia-
snego nastuchu radiowego*®, korespondencji przychodzacej od towarzyszy spoza War-
szawy 1 z raportow sktadanych przez emisariuszy i emisariuszki organizacji. Infor-
macje i listy przekazywano do archiwum ,,Oneg Szabat”, przeptywaly one rowniez
w drugg strong — o ustaleniach ,,Oneg Szabat” informowal Dror Eliahu Gutkowski*.
Numery drugiej serii rozpoczynaja artykuly wstgpne zawierajace analiz¢ sytuacji wojen-
nej i wezwanie skierowane do czytelnikow. Autorem wigkszosci z nich byt Mordechaj
Tenenbaum-Tamaroff, ktory dotaczyt do zespotu po wydaniu 3 lub 4 numeru* (gazeta
przygotowywana byta w domu jego matki na ul. Leszno). Zwykle strony nastgpne
zawierajg: przeglad waznych dla syjonizmu wydarzen historycznych badz analize

3 Nadmiar pamigci, s. 27; por. J. Kermish, The Land of Israel in the Life of the Ghetto as Reflected
in the Illegal Warsaw Ghetto Press, ,,Yad Vashem Studies” 1963, nr 35, s. 105-131.

4 Nadmiar pamieci, s. 119.

4 Ibidem.

2 Zaglada i powstanie, s. 42.

Nadmiar pamigci, s. 119. W zwigzku z wymiang informacji miedzy dziataczami Droru a ,,Oneg
Szabat” wiele tekstow drukowanych w ,Jedies” ma swoje zrodta lub wersje paralelne w mate-
riatach Archiwum Ringelbluma, przede wszystkim w biuletynach ,,Oneg Szabat”. W wypadku
tekstow opracowanych we wczes$niej wydanych tomach serii Archiwum Ringelbluma (t. 1-15),
W niniejszym tomie w zasadzie nie powtarzamy aparatu krytycznego, lecz kazdorazowo odsytamy
do wczesniejszej publikacji.

4 Nadmiar pamigci, s. 119.
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sytuacji politycznej, przeglad wydarzen na polskich terenach okupowanych (,,Z doliny
tez”), informacje z frontu wschodniego, zachodniego, z Bliskiego Wschodu (z duzg
doza informacji biezacych z Palestyny), z Dalekiego Wschodu oraz opis dziatalnosci
europejskich organizacji konspiracyjnych. Niekiedy na koncu numeréw pojawiaja si¢
informacje z ostatniej chwili, listy darczyncéw i wezwania do ostroznosci konspiracyj-
nej. Szczegdlnie duzo wysitku wlozono w opis i analiz¢ coraz potgzniejszej machiny
Zagtady.

»Inerleche Korespondenc” (,,Korespondencja Wewnetrzna”, gazeta w jezyku
zydowskim)

Zachowato si¢ jedynie 6 pierwszych stron z 6 numeru (maj 1942 r.), opublikowanych
w thumaczeniu hebrajskim*, nieuwzglednionych w edycji Kermisza, ktory poswiecit
im jedynie wzmianke we wstepie. Wedle Kermisza zachowany numer byl ostatnim.
Zawiera on podsumowanie dziatan Droru w Warszawie i innych okregach od konca
1939 do 1942 r. Iechak Cukierman wspominal: ,,Na famach »Korespondencja pnimit«
opublikowano sprawozdanie z posiedzenia Komitetu Centralnego Dror-Hechaluc Hacair
w dniach 811 V 1942, Na posiedzeniu podano dane liczbowe o ruchu i jego wadze™*.
Gazeta jest w zasadzie wewngetrznym biuletynem informacyjnym. Mimo ze nie zacho-
wata si¢ w Archiwum Ringelbluma, a ponadto nie udalto si¢ ustali¢ miejsca przechowy-
wania oryginatlu, publikujemy w Dodatku thtumaczenie z jezyka hebrajskiego, informacje
W niej zawarte stanowia bowiem bezcenny kontekst dla prasy wydawanej przez Dror.

Krotka charakterystyka pism Gordonii

»Slowo Mlodych” (gazeta w jezyku polskim)

Publikujemy pig¢ numerow pisma (511 [19-25], dwa podwdjne), wydawanych od lipca
1941 do czerwca 1942 1.

Tworca, redaktorem i autorem artykutow wstepnych byl Eliezer Geller. Rownie
istotny wptyw na ksztalt gazety wywarl pelniacy w istocie funkcje wspotredaktora
Natan Eck. Eck i Geller byli autorami wigkszos$ci oryginalnych tekstow publikowa-
nych w ,,Stowie Mlodych”.

Wiemy z pewnoscia, ze glownym adresatem pisma byli doros§li wychowankowie
Gordonii, majgcy w czasie wojny stanowi¢ kadry ruchu. O ile przedwojenne ,,Stowo
Mtodych” byto pismem mlodziezy, ktéra wyszta juz z grup skautowych, ale nie odbyta
jeszcze przygotowania do wyjazdu do Palestyny (warstwa mitorim), o tyle w czasie
wojny stato si¢ pismem dla starszych, juz w pelni uksztattowanych cztonkow ruchu
(bogrim)*’. W okresie przedwojennym zadaniem tej grupy byl wyjazd do Palestyny

4 Dapim Lecheker Haszoa we Hamered [Materiaty do badania Zagtady i Powstania], 1951, t. 1,
s. 148-156.

4 Nadmiar pamieci, s. 61. Korespondecja pnimit (hebr.) — korespondencja wewnetrzna.

47 E. Geller, ,,1 rok wojennego »Stowa Mtodych«”, dok. 8, nr 8 (22), s. 5. Zob. Stownik terminow:
Struktura Gordonii.
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(zobowiazanie, na ktore Gordonia kladta szczegdlny nacisk), w czasie wojny jednak,
wobec zablokowanej mozliwosci alii, odcieci od pism palestynskich, pozbawieni przy-
wodztwa ,,dorostego” ruchu syjonistycznego, starsi mieli tworzy¢ warstwe instruktorska
i prowadzi¢ prace wychowawcza z mlodzieza. Bylo wiec ,,Stowo Mtodych” odpowied-
nikiem drorowskich ,.LLe Madrich” i ,,Droru”.

Gdy jednak ,,Le Madrich” i ,,Dror” publikowaly teksty obejmujace szerokie pole
lewicowej mysli syjonistycznej, w ,,Stowie Mlodych” wyraznie obecna jest troska
0 zachowanie spdjnosci ideowej, staranne doprecyzowanie i obrong ideowych pozy-
cji. ,,Stowo Mtodych” nie tyle zatem prezentuje material do dyskus;ji, ile formuje dzia-
taczy w okre$lony sposob, nie unikajac przy tym tonu polemicznego. Stad sposrod
tekstow klasykow syjonizmu pierwsze miejsce bezapelacyjnie przypada pismom Aha-
rona Dawida Gordona, natomiast spo$rod autorow ,,dorostych”, zyjacych w Palestynie,
szczegodlnie chetnie thumaczony jest Pinchas Lubianiker*®, przewodniczacy §wiatowej
Gordonii. Podobnie jak w wypadku dziataczy Droru, silnie odczuwany jest brak dostepu
do ksigzek wydanych przed wojng, stad zarowno teksty Gordona i Arlozorowa®, jak
i poswiecone im eseje Ariego Tartakowera® czy Malkiela Lusternika®!, przedrukowy-
wane s3 z przedwojennych publikacji Gordonii.

W ,Slowie Mlodych” pojawiaja si¢ eseje krytycznoliterackie. Poeta najwyzej
cenionym jest Bialik, fascynacja jego tworczoscig taczy zreszta mtodziez syjonistyczna
réznych odtamoéw ideowych. Ale tez ,,Stowo Mlodych” zdecydowanie mniej uwagi
poswieca literaturze, a jego artykutom brakuje artyzmu i mocy, ktorg ,,Dror” zawdzie-
czal Kacenelsonowi. Najciekawszy chyba, 1 zdecydowanie najlepszy literacko, jest esej
poswiecony Lejwikowi®, jeden z pierwszych tekstow, w ktorych sproblematyzowane

48 Pinchas Lubianiker (Lavon) (1904-1976), polityk socjalistyczny, przywddca zwiazkowy, wspot-
twoérca Gordonii.

4 Chaim Arlozorow (1899-1933), jeden z lideréw politycznych jiszuwu palestyniskiego, od 1930 r.,
redaktor ,,Achdut Haawoda”, teoretycznego pisma lewicy zydowskiej w Palestynie, szef departa-
mentu politycznego Agencji Zydowskiej. Urodzit si¢ na Ukrainie, po pogromach w okresie rewo-
lucji 1905 r. jego rodzina przeniosta si¢ do Krolewca, pézniej do Berlina, gdzie Arlozorow zwigzat
si¢ z partiag Hapoel Hacair (potem Hitachdut) i zostat redaktorem jej gazety ,,.Die Arbeit”. Studio-
wal ekonomig, przedstawiat krytyczng wobec marksizmu wizj¢ socjalizmu zydowskiego inspiro-
wang mysla narodnicka i kropotkinowska, osadzong w kontekscie syjonistycznym. Por. dok. 8,
nr. 11 (25), s. 14.

50 Arie Tartakower (1897-1982), socjolog, historyk, w okresie miedzywojennym mieszkat w L.odzi,
wybrany do Rady Miejskiej (1938), zatozyciel 1 sekretarz generalny partii Hitachdut, promotor
idei gordonistycznych. Od 1930 r. docent w Instytucie Nauk Judaistycznych w Warszawie, autor
wydanej po hebrajsku trzytomowej Toldot thuat haawoda hajehudit [Historia zydowskiego ruchu
robotniczego], Warsza 1929-1931, wspétredaktor ksigzki Zydzi w Polsce Odrodzonej (Warszawa
1932-1933). W 1939 r. wyjechat do Stanéw Zjednoczonych, w 1946 r. osiadt w Palestynie, gdzie
pracowat na Uniwersytecie Hebrajskim.

5t Melech (Markiel) Lusternik (1911-1942), poeta, publicysta, thumacz, wiersze zaczat pisa¢ pod
wplywem Icchaka Kacenelsona. Wydat polskie ttumaczenia Gordona i Arlozorowa (por. dok. 8,
ar 11 [25]). Na poczatku okupacji uciekt z L.odzi do Warszawy. W getcie warszawskim wspoizakta-
dat Tkume. Zginat zastrzelony przez zandarma podczas proby wyjscia z getta.

52 Lejwik (Lajwik) Halper(n) (1888-1962), poeta, dramaturg, publicysta piszacy w jidysz, zwia-
zany z Bundem, za udzial w rewolucji 1905 r. zestany na Syberig, zbiegl z zestania i od 1913 r.
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